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Grundlegende Sicherheitshinweise

Dieses Benutzerhandbuch beinhaltet grundlegende Sicherheitshinweise zu der
Montage, Inbetriebnahme, dem Betrieb und der Wartung der Anlage ASIN AQUA
(weiter nur ,Anlage”). Deshalb muss jede Person, insbesondere diejenige, welche

die Montage, Inbetriebnahme oder Wartung der Anlage durchftihrt, und jeder Benut-
zer der Anlage vor deren Handhabung dieses Handbuch unbedingt gelesen haben.
Dieses Benutzerhandbuch ist zur spateren Einsicht abzulegen und fir jeden Benutzer
der Anlage stets griffbereit vorzuhalten. Alle in diesem Benutzerhandbuch angeflihrten
Hinweise und Informationen sind unbedingt einzuhalten.

Gefahr bei Nichteinhaltung der Sicherheitshinweise

Die Nichteinhaltung der in diesem Benutzerhandbuch angefiihrten Sicherheitshin-
weise kann eine Beschadigung der Anlage und/oder Entstehung von Personen- und
Sachschaden, inklusive eines Umweltschadens zur Folge haben. Die Nichteinhaltung
der in diesem Benutzerhandbuch angefiihrten Hinweise und Informationen hat den
Ausschluss oder Beschrankung der eventuellen Schadenersatzrechte zur Folge.

Unzureichende Qualifikation von Personen, die mit der
Anlage umgehen

Nicht fachgerechter Umgang mit der Anlage kann einen Personen- und/oder Sach-
schaden zur Folge haben. Die Montage der Anlage und deren Inbetriebnahme sind
ausschlieBlich durch einen qualifizierten Techniker bzw. durch eine Servicefirma
durchzufiihren. Die Person, die die Montage der Anlage und deren Inbetriebnahme
durchfiihrt, hat den Benutzer in einem Umfang einzuschulen, damit der Benutzer
samtliche Risiken, die mit einer falschen Bedienung der Anlage verbunden sind,
vollstandig versteht. Personen mit unzureichender Qualifikation und unzureichen-
den Kenntnissen der Anlage darf der Zugang zu der Anlage sowie der Umgang da-
mit nicht ermo6glicht werden. Ferner darf die Anlage nicht von Kindern und Personen
mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten benutzt
und gehandhabt werden, falls diese Personen nicht unter Aufsicht stehen.

Uberdosierung von chemischen Mitteln

Eine unkontrollierte Uberdosierung von chemischen Mitteln kann Personen- und
Sachschaden verursachen. Obwohl die Anlage eine Reihe von Sicherheitselemen-
ten aufweist, ist es nicht auszuschlieBen, dass es bei einer Storung der Messsonden
oder der gesamten Anlage zu einer Uberdosierung von chemischen Mitteln fiir die
Wasseraufbereitung kommt. Die Anlage ist so zu installieren, dass eine unkontrollierte
Uberdosierung von chemischen Mitteln nicht mdglich sein wird und rechtzeitig vor der
Schadensentstehung erkannt wird. Die chemischen Mittel sind in solchen Konzent-
rationen und Vorratsmengen zu benutzen, dass bei einer eventuellen Uberdosierung
keine gefahrliche Konzentration dieser Mittel im Wasser entsteht. Chemische Mit-

tel in groBen Packungen oder chemische Mittel mit hoher Konzentration sind nicht

zu benutzen.



Bildung vom gasformigen Chlor bei der Dosierung von
chemischen Mitteln in stehendes Wasser

Ist der Kontrolldurchflussmesser der Anlage blockiert oder kaputt, besteht das Risiko
einer Dosierung der chemischen Mittel in stehendes Wasser. In dem Fall entsteht
durch die Mischung der Chlor-Desinfektion und des Mittels fir die pH Senkung ein
giftiges gasformiges Chlor. Die chemischen Mittel diirfen nicht in stehendes Wasser
dosiert werden.

Nichtverstandnis der Sicherheitshinweise und
Informationen

Dieses Benutzerhandbuch beinhaltet eine groBe Menge von Sicherheitshinweisen und
weiterem Informationstext. Eine Nichteinhaltung der Sicherheitshinweise infolge deren
Nichtversténdnisses kann Personen- und/oder Sachschaden verursachen. Das Be-
nutzerhandbuch ist sorgfaltig komplett durchzulesen. An der Anlage darf auch nichts
manipuliert werden, wenn alle potentiellen Risiken aus Nichtversténdnis der Sicher-
heitshinweise und sonstigen Informationen ausgeschlossen werden kdnnen.

Verwendung neuer Funktionen der Anlage

Im Hinblick auf eine laufende Entwicklung ist es moglich, dass die Anlage tber
Funktionen verfligt, die in dieser Fassung des Benutzerhandbuchs nicht vollstan-

dig beschrieben sind. Die Verwendung dieser neuen oder erweiterten Funktionen
ohne volles Verstandnis durch den Benutzer kann zur Beschadigung der Anlage und
anderen ernsthaften Folgen, inklusive des Personen- und/oder Sachschadens flihren.
Stellen sie sicher, dass alle Benutzer alle Funktionen der Anlage ausreichend verstan-
den haben.

Bedingungen vor dem Beginn der Anlagenbenutzung

Es ist zu Gberprifen, ob die Fassung des Benutzerhandbuchs und weitere Dokumen-
tationen fur samtliche Funktionen der Anlage aktualisiert sind. Die integrierte Hilfe
der Anlage ist zu verwenden. Sollten bestimmte Funktionen der Anlage anhand der
verfligbaren Informationen nicht voll verstanden werden, sind diese Funktionen nicht
zu benutzen.

Chemikalien fiir die Wasseraufbereitung

Die im Zusammenhang mit ASIN AQUA verwendeten Chemikalien missen mit groBer
Sorgfalt behandelt werden um Sachschaden oder Verletzungen zu verhindern. Aseko
empfiehlt, dass Sie personliche Schutzausrichtung verwenden, wenn Sie mit pH-Kor-
rekturmittel und/oder chlorhaltigen Produkten arbeiten. Bitte lesen Sie die Sicher-
heitsdatenblatter (Materials Safety Data Sheet/ MSDS).

WARNUNG:

Vermischen Sie das pH -Korrekturmittel nicht mit chlorhaltigen Mitteln. Bei der Durch-
fihrung von Wartungsarbeiten mussen die Leitungen und Ventile stets mit sauberem
Wasser gespllt werden, um das Vermischen von pH-Korrekturmitteln und chlorhalti-
gen Mitteln zu verhindern.
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Was finden Sie in der Packung

Wasserthermometer mit
Gerat Tauchhlilse #13192
ASIN AQUA Salt
Durchflussarmatur
#12013 [ () ] T a

ASIN AQUA Salt

Schlauchpumpen
#12093

Electrode TE-25

Durchflusswachter
mit Filter und
Salzgehaltsensor
#13264

pH-Sonde Long Life #12012 oder Redox Sonde Salt CLF* probe #12052
#12113

=d=y B = @gb

Messwasserhahn 2 Stiick Impfventil 2 Stlick #12005 Ansauggewicht 2 Stlick #12023 ~ Mess- und Dosierleitung 1/4*
#12006 (6,35 mm) 15 m - transparent
#12008

Schlussel fur Sonden Dubel
#13046 und Schrauben



Externes Touch Display
#12048

Klebestopfen DN50
mit Gewinde 1/4“ #12134

Salz

SALT PURE 10kg #13344

Zubehor zum Nachkaufen

Wasserstandmesser ASIN Salt Erweiterung Modul

#12086 #13209-25

pH 7.00 Puffer #12065 Luftthermometer
Redox Puffer #12063 #13192

- -

Nty ot
~475-
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&
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Original-Chemie Aseko

Volumen 201

pH MINUS #12130 ALGICID #12156

Volumen 51

pH MINUS #12131 ALGICID #12157
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ASIN AQUA Salt

Die ASIN AQUA Salt ist ein Mess,- Regel Dosiergerat mit integriertem
Elektrolysegerat. Salzwasser wird durch das moderne System elektrolysiert,
das fiir die komplette Desinfektion des Wassers sorgt und Bakterien, Viren und
Griinalgen vernichtet.

Mit der ASIN AQUA Salt erhalten Sie ein hochprézises Management- und
Desinfektionssystem flir Poolwasser. Eine Kombination mit der weltweit
popularen Wasseraufbereitung durch Salz-Elektrolyse. Genaue Messung
durch eine freie Chlormembransonde in Verbindung mit dem ASEKO Web
Services macht die ASIN AQUA Salt die beste L6sung fur lhren Pool.

Benutzerfreundliche Smart-Steuerungsfunktionen von der ASIN AQUA Salt
machen Ihren Pool vollautomatisch und die Poolpflege macht einfach SpaB.

Eine Online-Verbindung zum ASEKO Web Services-System pool.aseko.com
und der intelligenten Anwendung Pool Live verschaffen Ihnen einen Uberblick
Uber den Status des Pools von tiberall, wo Sie mit dem Internet verbunden sind.

Poolwasseraufbereitung

Chlorgehalt-Regulierung

Durch eine auBerordentlich prézise Messung des Chlorgehaltes im Poolwasser
mittels einer ASEKO CLF- freie Chlor-Membran-Sonde in Verbindung mit

der digitalen Intelligenz des System ist ASIN AQUA Salt in der Lage eine
hochwirksame Desinfektionsbehandlung vom Poolwasser durchzufihren.

pH-Regulierung

Die prazise Messung mit der pH-Sonde nach Industriestandard in Kombination
mit der digitalen Logik der Dosieranlage reguliert den voreingestellten pH-Wert
in allen Poolbetriebsarten und variablen Umgebungsbedingungen effektiv.

Algizid Dosierung

Durch die Algizid Dosierung reduziert sich die Bildung von Algen, Pilzen,
Schimmelpilzen und Bakterien wodurch ein geringerer Chlorbedarf erreicht
wird. Dosiert wird einmal taglich eine voreingestellte Menge bezogen auf das
Poolvolumen.



Poolmanagement-Funktionen

Filter-Betriebszeiten

Das Zeitprogramm ermdglicht die Schaltung der Filteranlage in zwei Zeitintervalle pro Tag.

Wasserstand - Nachfiillen

Der Wasserstand kann mit dem optionalen Wasserstandmesser tiberwacht werden.
Das System kann individuell programmiert werden, um bis zu vier verschiedene Was-
serstande in Inrem Pool zu steuern und die Wassernachfillung oder Wasserableitung
ein- / auszuschalten (dies erfordert ein optionales Besgo-Ventil fir die automatische
Ruckspulung).

Filterriickspiilung

Das System kann ein Filterriickspilzeitintervall steuern (dies erfordert ein optionales
Besgo-Ventil fir die automatische Rickspulung).

Intelligente Heizungssteuerung

Das System ist mit einer intelligenten Steuerung der voreingestellten Wassertemperatur
ausgestattet. Es kann die Heizung (elektrische Heizung, Gasheizung, Warmetauscher)
durch die Logik der integrierten intelligenten Heizfunktionen schalten und steuern. Das
System muss daftir mit dem optionalen Luftthermometer ausgestattet sein.

Frostschutz

Sofern Sie den Pool nicht fiir die Wintersaison ablassen wollen, kann diese Funktion
den Schutz des Poolwassers vor dem Einfrieren gewéhrleisten. Das System muss
dafur mit dem optionalen Luftthermometer ausgestattet sein.

VS Pump Steuerung
Die ASIN AQUA Salt VS ermoglicht es Ihnen, 3 Drehzahlen lhrer VS Pumpe zu verwenden.
Drehzahl 1 (LOW) fiir eine wirtschaftliche Filtration auBerhalb der Hauptzeit.

Drehzahl 2 (MEDIUM) zum Filtern zu festgelegten Zeiten.
Drehzahl 3 (HIGH) fiir die Dauer des Riickspiilens.

Steuerung von Uberlauf/Bodenablauf Ventil

Ermdglicht das automatische Umschalten des Wasserflusses vom Pool tiber den Boden-
ablauf auBerhalb der festgelegten Zeiten, wenn der Filter rickgespilt wird und wenn die
Frostschutz- Funktion aktiviert wird.

Rolloabdeckungposition Eingang

Reduziert die Drehzahl Ihrer VS Pumpe auf Speed 1 (LOW), wenn die Poolabdeckung
geschlossen ist.

Steuerung liber externes Touch-Display

Einige Funktionen von der ASIN AQUA Salt kbnnen tber ein externes Touch-Display
Uberwacht und gesteuert werden. Das System muss mit dem optionalen Externen
Touch Screen Display # 12048 ausgestattet sein.

| aseko UL



Montageschiene zur Aufhangung

N

185cm 18,5cm

7. >< >

1,

l ASIN AQUA Salt

max2 m

Installation der
ASIN AQUA Salt

ASIN AQUA Salt wird an die Wand in einem trockenen und staubfreien Umfeld
mit einer Temperatur, die nicht unter +5 °C sinkt und die +40 °C nicht ibersteigt,
montiert. Zur Befestigung dient eine Montageleiste, die an die Wand zu
montieren ist. Die Anbringung ist so auszuwahlen, dass an allen Seiten der
freie Raum mindestens 40 cm betrdgt und dass die Hohe liber dem Boden
max. 150 cm betrégt. In der Entfernung von 18,5 cm bohren Sie drei Offnungen
in der Wand. Zur Befestigung verwenden Sie die mit der ASIN AQUA Salt
gelieferten Schrauben.

WARNUNG: Die Temperatur am Installationsort sollte dauerhaft
im Bereich von +5 bis + 40 °C liegen und die relative Feuchtigkeit darf 80%
nicht Gberschreiten.

Direkte Sonnenstrahlung, hohe Feuchtigkeit und Staub kdnnen zur
Beschadigung von der ASIN AQUA Salt fuhren.

e Stellen Sie sicher, dass das Schwimmbeckenwasser chemisch rein
und schmutzfrei ist, bevor Sie die ASIN AQUA Salt installieren.

¢ Die maximale Entfernung der Impfventile von den peristaltischen
Pumpen der ASIN AQUA Salt darf nicht groBer als 8 m sein.

¢ Die vertikale Entfernung zwischen der ASIN AQUA Salt und dem Boden
der Behalter darf 2 m nicht tGbersteigen.




Installation der Sonden

1. Schrauben Sie die pH-Sonde vorsichtig in die Durchflussarmatur ein.

2. Ziehen Sie sie mit der Hand oder mit dem beigelegten Kunststoffschliissel
fir Sonden fest.

3. SchlieBen Sie den Konnektor an und sichern Sie inn mit dem Festziehen
des Rings auf dem Konnektor ab.

Nach dem Einschrauben der Sonden, dem leichten, handfesten Festziehen
und nach dem Anschluss der Konnektoren ist die Installation der Sonden
beendet.

WARNUNG: Erst nach dem die Dosieranlage komplett installiert und in den
Wasserkreislauf des Filtersystems integriert ist, werden die Sonden die ent-
sprechenden Werte messen und anzeigen.

pH-Sonde Long Life
#12012

Sondendurchfluss- é

armatur fur die }
pH-Sonde

CLF Freieschlor- Redox Sonde
Membranesonde Salt
# 12052 #12113

A

Schlussel fiir
Sonden

Sondendurchfluss-
armatur fur die
CLF-Sonde oder

die Redox Sonde Salt

=@




Elektrolysezelle TE-25

Salzgehalt Messeinheit

I 3scko

Montage der
Elektrolysezelle TE-25

Die Elektrolysezelle TE 25 wird in die Druckwasserseite (Leitung zum Pool hin)
nach dem Filterkessel eingebaut. Die Montage erfolgt in die Rohrleitung d=50
mittels Einkleben. Es wird empfohlen, die Elektrolysezelle in einem Bypass zu
montieren und/oder mit Schraubverbindungen/Absperrventilen zu versehen.
Damit ist ein einfacher Austausch spater maglich.

ACHTUNG: Bei der Montage der Elektrolysezelle in einen Bypass, MUSS der
Durchflusswéchter ebenfalls in dem Bypass montiert werden!

Messeinheit Salzgehalt

Der Salzgehaltssensor ist Bestandteil des Messwasserfilters.



Salzgehalt
Messeinheit
Neu im Filter

Thermometer

g =
e B

Einkleben

Besgo

v

AUS DEM
SCHWIMM-
BECKEN
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INS SCHWIMMBECKEN Heizung
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Wasserventil ANSCHLUSS

:

Gewinde 1/4” Mess- und Dosierleitung

1/4“ (6,35 mm)
SICHERUNG

ﬁ

Ziehen

ABTREN-
NUNG

%}

Mess- und Dosierleitung
1/4* (6,35 mm)

N

Wasserventil

-

Klebestopfen
D =50 mit
Gewinde 1/4“

T-Stiick

12 DE

Messwasser Anschluss

Fur die korrekte Funktion des ASIN AQUA-Gerats muss den Sonden des
Gerats Wasser aus dem Pool zugefiihrt werden. Stellen Sie die Verbindung
gemanB dem beigefiigten Diagramm her. Das Wasser aus dem Pool flieBt dann
aufgrund der Druckdifferenz zwischen dem Einlass- und dem Auslasspunkt
spontan um die Sonden herum.

Fir einen einfachen Anschluss sind 1/4“ SPEEDFIT-Ventile und 1/4“
transparente PE-Rohre enthalten. Das 1/4“ -Ventil wird in den Klebestopfen
eingeschraubt. Dieses kann auf ein T-Stiick d = 50 mm geklebt werden.

Das 1/4 ,PE-Rohr wird einfach in das Ventil eingeftihrt und durch
Zurickziehen gesichert.

WARNUNG: Zum Schneiden der Enden der Rohrleitung benutzen Sie ein
scharfes Messer (Lieferbestandteil). Die Benutzung einer Schere oder einer
Zange deformiert das Ende des Schlauchs und fiihrt zu Undichtheiten.

Zur Sicherstellung der Dichtheit der Verbindungen flihren Sie die Schnitte der
Rohrleitung im Winkel 90 ° durch.

WARNUNG: Ziehen Sie die Schraubventile nur mit der Hand nach.
Benutzen Sie keine Zange und keine anderen Werkzeuge.

Nach dem Anschluss der Messwasserleitungen und dem Offnen der
Wasserzufiihrung ist Ihre ASIN AQUA bereit, den pH-Wert und Chlorgehalt
in lhrem Schwimmbecken so zu messen und anzupassen, dass sie die
Sollwerte erfiillt.

Wenn die Elektrolysezelle in einem Bypass eingebaut wird (was
wir empfehlen), muss entweder die Messwassentnahme oder die
Messwasserriuckfihrung ebenfalls im Bypass eingebaut werden.

Soist gewahrleistet, dass die Elektrolysezelle nur dann Strom erhalt,
wenn Wasserdurchfluss vorhanden ist.




WATER

Wassergekiihlter
Gleichrichter

INT W Aus

Salzgehalt
Messeinheit

Neu im Filter / A

ZUFUHRUNG VOM\

MESSWASSER

\ 4 Max. P
- - ) Poolwasserdruck

1,5Bar \LL_J L
B B
ABFUHRUNG DES \< >
MESSWASSERS 1
AUS DEM
SCHWIMM-
BECKEN

<=
LN

.

INS SCHWIMMBECKEN Heizung



Abb. 1

Anschluss der Impfventile

*ﬂ und Montage der Dosierleitung

In diesem ,Schritt erklaren wir Innen wie die Impfventile fir die einzelnen
Chemikalien mit den Dosierpumpen und den Kanistern verbunden werden.

Fir die Montage der Impfventile verwenden Sie Klebestopfen d=50 mit einem
— Gewinde 1/4“ #12134. Dieses kann in T-Stlick (d=50) eingeklebt werden.

Danach kann das Impfventil in den Klebestopfen eingeschraubt werden.

} 1. Zur Sicherstellung der Dichtheit der Verbindungen fiihren Sie die Schnitte
der Rohrleitung im Winkel 90 ° durch.
WARNUNG: Zum Schneiden der Enden der Rohrleitung benutzen Sie ein

Abb. 2 scharfes Messer (Lieferbestandteil). Die Benutzung einer Schere oder einer
‘_/ Zange deformiert das Ende des Schlauchs und fuhrt zu Undichtheiten.
T-Stiick mit 2. Bohren Sie in den Deckel des Kanisters eine Offnung mit dem Durchmesser
-olu I
Klebestopfen von 6,3 mm und 1 mm (Ansaugen) ein. Ziehen Sie die Rohrleitung durch
D =50 mit Gewinde 1/4* den Deckel. Wahlen Sie die Lange der Rohrleitung im Kanister so aus, dass

sie bis auf den Boden des Kanisters reicht. AuBerhalb des Kanisters sollte
die Leitung mdoglichst direkt zur Pumpe verlegt werden. Abb. 3. Eine langere
Rohrleitung im Kanister wird sich biegen und unter Umstanden saugt die
Pumpe dann Luft an, wenn der Kanister sich leert.

3. Montieren Sie das Ansauggewicht an der Leitung im Kanister.

4. Lockern Sie die Verschraubung an der linken Seite der entsprechenden
Pumpe der Dosieranlage, stecken die Rohrleitung ein und ziehen mit der
Hand die Verschraubung fest. Abb. 3

5. Danach montieren Sie die Leitung zwischen dem entsprechenden
Impfventil und der rechten Seite der Pumpe. Abb. 2

Dazu l6sen Sie die Verschraubung am Impfventil, stecken die Leitung ein
und ziehen die Verschraubung mit der Hand fest. Abb. 1

ACHTUNG: Zuerst das Impfventil in die Klebemuffe einschrauben. Danach
erst die Rohrleitung in das Impfventil stecken.

6. Schrauben Sie das Impfventil in die bestimmte Montagedffnung (siehe
Schema) mit der Hand ein.

¢ Das Impfventil wird ins Gewinde = G 1/4“ montiert.

» Uberpriifen Sie die Durchgéngigkeit der Impfventile und die Dichtheit des
ganzen Anschlusses (siehe Test der Installation).

WARNUNG: Ziehen Sie die Verschraubungen nur mit der Hand nach.
T l 6,35 mm Benutzen Sie keine Zange und keine anderen Werkzeuge.
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ENERGIEVERSOGUNG
230V ~50Hz
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Anschlussplan

-
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Solenoidventil
Wassernach-

fillen - ®
Besgoventil 5SW

Filterrtickspulung
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RELAIS 230V, MAX 1A

ey
Besgoventil 3W ===\ «a= .0. °
OFF Bottom =(+) =
ON Overflow
LT ~
. . |
Heizungrelais | POTENTIALFREIES
L < : RELAIS
Ohne ' Max 1A, Max 230V
Funktionen }l
__________________________ ;e
Drehzahl 3 HIGH
Drehzahl 2 MEDIUM
Drehzahl1  LOW VS PUMPEN STEUERUNG
Drehzahl 0 STOP
coM
__________________________ N
|
Salzgehalt : SALZGEHALT
__________________________ /
HILFSKONTAKT ROLLO
Hilfskontakt 7 l
vom Rollo
__________________________ \\ POTENTIALFREIES
Wasserstand- | RELAIS!
messer | Geschaltet — Rollo geschlossen
: Gedffnet — Rollo offen
AuBenluft |
Thermometer :
|
Wasser |
Thermometer :
|
Durchfiuss- : SENSORENEINGANG 4 — 20 mA
messer )
v/

Externes Display

Externes
Display



VS Pumpenanschluss

WARNUNG

Uberpriifen Sie den richtigen Anschluss auch immer in der Bedienungsanlei-
tung lhres Filterpumpenherstellers.

Geschwindigkeit
TYPA TYPB TYPC

com s2 coM s1 s2 s3 s4 coM s s2  s3
nt m W off  oFF  oFF m W off  oFF  oFF
n2 n2 n2
n3 n3 n3
S S S
Relaisstatus
TYPA
SPECK TYPA UWE EO PM TYPA
Speed 3 Speed 3 NOT CONNECTED
SPEED 3
Speed 2 Speed 2 '
Speed 1 Speed 1 SPEED 2 q.
Speed 0 Speed 0 SPEED 1 )
GND |
COM COM -
INVERTER POOL PUMP TYPA HAYWARD KS Evo VS TYPA
Speed 3 NS Speed3 DI3
Speed 2 N2 Speed 2 .
Speed 1 N1 Speed 1 q.
STOP
Speed 0 Speed 0
GND -
COM COM
TYPB
PENTAIR TYPB DAB E.SWIM - E.PRO
Speed 3 OVERDRIVE Speed 3
Speed 2 Na Speed 2
N2
Speed 1 Speed 1
N1
Speed 0 Speed 0
+5V
COM COM
TYPC
HAYWARD (older type) TYPC
Speed 3 Di4
DI3
Speed 2 .
Speed 1 pi2 q.
DIt
Speed 0 |
C ]
COM




Stromanschluss

Anschluss des Gerats ans Netz:

1. Lassen Sie den Netzschalter in der Position Ausgeschaltet.

2. SchlieBen Sie die Umwalzpumpe an die Steckdose der ASIN AQUA Salt
(Einspeisung der Umwalzpumpe — max. Leistung 1,4 kW / Spannung
230V AC)an.

Installation muss von einem
Fehlerstromschutzschalter
(RCD) geschiitzt werden.

3. Stecken Sie das Netzkabel 230 V/50 Hz in die ASIN AQUA Salt
(an der rechten Seite) ein. Die Netzsteckdose muss durch einen

Fehlerstromschutzschalter (RCD) abgesichert werden.

4. Schalten Sie die ASIN AQUA Salt am Netzschalter ein.

Fon Nach dem Einschalten des Gerates wird das Display eingeschaltet und der
Sl trom-
3 RCD Soutasent . Startbildschirm von der ASIN AQUA Salt erscheint.
80mA Trennung des Gerats vom Netz:
1 1. Schalten Sie die ASIN AQUA Salt am Netzschalter aus.
230V /50 Hz 2. Trennen Sie das Stromkabel der ASIN AQUA Salt
von der Steckdose 230 V/50 Hz.
a
! q. 2368(\'/1‘4 kW 3. Trennen Sie das Stromkabel der Umwalzpumpe von der ASIN AQUA Salt.

WARNUNG: Wenn das Geréat auf eine andere Weise genutzt wird, die von dem
Hersteller nicht spezifiziert ist, kann der durch das Geréat geleistete Schutz

gestort werden.
Stromversorgung 230V AC 50 Hz
Stromverbrauch 190 VA
Stromverbrauch mit Filterpumpe 1449 VA
Sicherung Gerat T8A
Sicherung Elektronik T125 mA
Sicherung external Sensors T800 mA
Schutzart IP30
Uberspannungskategorie Il
Klimabestandigkeit +5t0+40°C
Potentiallfreies Relais Max.Bellastung 230V/1A,

Nur eine Phase an allen Relais
Max Chlorproduktion bei 4g / liter Salz Gehalt 25 g Cl/ St.

Max. Umwalzpumpeleistung 1,4kW, 230V AC
Dosierpumpenleistung 60 ml/min

Max. Messwasserdruck 1,5 bar

Masse 450 x 330 x 150 mm
Gewicht 10 Kg



Test der Installation

WARNUNG: Alle Blockaden, Blasen oder Undichtheiten in den
Anschlussleitungen verhindern die richtige Funktion der Dosieranlage.

Ausgangstest

Die transparente Kunststoffrohrleitung ermdglicht Innen, den Fluss der
Flussigkeit in die Impfventile zu verfolgen.

Testen Sie die Installation der ASIN AQUA Salt vor der Inbetriebnahme.
Die meisten Probleme sind das Ergebnis von einer falsch
durchgeflihrten Installation.

Test

Im MenU ,,Ausgangtest” Gberprifen sie die Dichtheit aller Verbindungen der
Anschlussleitungen im Betrieb. Uberpriifen Sie die Impfventile, dass sie nicht
blockiert sind und dass sich in den Rohrleitungen keine Blaschen bilden.

ASIN AQUA Salt

2.
Wenn sich hier Blaschen
o bilden, saugt die Pumpe die
Verfolgen Sie die — Luft zusatzlich an. Schneiden
Bewegung des Niveaus \ Sie den Schlauch erneut
in der transparenten richtig ab.

Kunststoffrohrleitung.
3.

Uberpriifen Sie die Dichtheit aller
Verbindungen. Die Fliissigkeit
muss aus dem Gummi am

unteren Ende des Impfventils

’ austreten und nachfolgend in die

Rohrleitung laufen.



Bedienung

Grundbildschirm

Er zeigt die gemessenen Werte, die Sollwerte und die Zustandsinformationen an.

Z.B. Durch das Klicken auf das Feld Chlor gelangen Sie zur Einstellung des
Sollwertes vom Chlor im Schwimmbeckenwasser.

Chlorina 05 Chlorine Sollwert.
0 5 0 Gemessener Wert.
] 3
¢ ma/l Dosierpumpenstatus — ON dosiert.

Alnizir

10

milir® Tag

FILTFL‘HIUN ON

TIMER m

FILTRATION m

Lo

ON/OFF signalisiert den aktuellen TIMER ermdglicht das Einstellungen von Einstellungen.
Zustand der Filtration. Zeitintervallen, in denen die Filterung
aktiv ist.

ON - Filtration wird sich nach den
eingestellten Zeiten richten.

NONSTOP 24 h - Filtration lauft 24
Stunden ununterbrochen.

Die manuelle Bedienung ermaéglicht:
Einschalten/Ausschalten der Filtration
auBerhalb den eingestellten Zeiten,

Start der Riickspiilung des Filters
auBerhalb den eingestellten Zeiten.




KONFIGURATION

Einstellung

- i ] R |
Auf den Hauptbildschirm Zeigt die Hilfe/Handbuch Auf den vorherigen
zurtick. zum konkreten Bildschirm zurtick.
Bildschirm.

Bewegung im Menii

Bewegung im Menii auf die vorherige Seite. ON - Funktion ist

eingeschaltet
Anzeige der aktuellen Seite und der Gesamtanzahl

der Seiten.
Bewegung im Meni auf die ndchste Seite. -

OFF — Funktion ist
ausgeschaltet

Einstellung der Werte

Reduziert den Wert. Erhoht den Wert.




Konfiguration

Datum und Uhrzsit Datum und Zeit

Zur richtigen Funktion des Timers stellen Sie das aktuelle Datum und die
aktuelle Uhrzeit ein.

Pool Volumen Poolvolumen

Zur richtigen Funktion der ASIN AQUA Salt ist es nétig, das Poolvolumen
2 9 einzustellen. Berechnen Sie das Volumen lhres Schwimmbeckens in m3:

Lange (L) mal Breite (B) mal Tiefe (T) gleicht Poolvolumen (V) — (Lx B xT=V).

E |I| WARNUNG: Das Poolvolumen beeinflusst die maximale Sicherheitsdosis.

Stellen Sie den richtigen Wert ein.

Filtrations-Timer C d

07:30 » 12:30
0 - 19:00 Die Filterung kann NONSTOP 24 Stunden oder in einem bis zwei Zeitintervallen

Timer der Filterung

eingestellt werden. Bei der Verwendung von VS Pumpen, kann man die Pumpe
auBerhalb der Filterungszeiten auf Drehzahl 1 (Low) laufen lassen oder die
Pumpe ausschalten.

Filtsrriickspuilung @on Oorr Automatische Riickspiilung des Filters
ilt chospilung

Mit Bezug darauf, dass die Technologie der ASIN AQUA Salt vor allem auf der
hohen Leistung der Filtration und auf der Wirksamkeit der Beseitigung auch

der feinsten Verunreinigungen basiert, ist es notig den Filter regelmasig zu

spulen. Mit der Funktion des automatischen Riickspiilens fiihrt die ASIN

AQUA Salt das Riicksplilen selbststéndig in den eingestellten Intervallen

regelmaBig durch.

Zur Aktivierung dieser Funktion ist die Nutzung des automatischen
5-Wege-Ventils BESGO notwendig. Die Umstellung wird durch die
Schaltung des Relais aktiviert. Durch die Schaltung des Relais kommt es zur
Aktivierung des BESGO Ventils und dieses wird mittels angeschlossenem
Druckwasser oder Druckluft in die erforderliche Position umgestellit.

Siehe Anleitung des BESKO Ventils.



Hsizungsstsusrung @ on () oFF

Einstsllung @ on () oFF

der Heizzeit
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AuBenlufttemperatur

cuer 18,0
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Frostschutz

@ on O orFr

Intelligente Heizungssteuerung

Messung der Wassertemperatur und Steuerung der Heizung

Zur Messung der Wassertemperatur wird das elektronische Thermometer
mit der hohen Genauigkeit verwendet. Es sollte in die Druckseite zum Pool
hin, jedoch vor der Heizung installiert werden. Es kommt sonst zu einer
groBen Verzerrung der Temperatur. Im Falle eines Temperaturabfalls unter
die erforderliche Temperatur kommt es zur Schaltung des Relais und dadurch
wird Ihre Warmequelle (Warmepumpe. Elektroheizung, Umlaufpumpe des
Gaskessels) aktiviert.

Die Heizungssteuerung ist den eingestellten
Filterlaufzeiten iibergeordnet

Wenn Sie im MenU der Heizung die Funktion ,,Heizungssteuerung ist der
Filtrationszeit iUbergeordnet” aktivieren, schaltet die Filterpumpe, auch wenn
Sie die programmierte Filterlaufzeit Gberschritten hat, erst nach Erreichen
der eingestellten Wassertemperatur ab. Die Filterpumpe wird dann erst
wieder bei der eingestellten Uhrzeit automatisch eingeschaltet.

Einstellung der Heizzeiten

Diese Funktion ermoglicht es, die Heizung nur zu bestimmten Zeiten

zu aktivieren. Dies ist vor allem fiir die Nutzung von Warmepumpen
vorteilhaft, die tagsuber, wenn die AuBentemperatur hdher ist, eine hdhere
Wirksamkeit haben.

Die Heizung wird durch die AuBentemperatur gesteuert.

Diese Funktion ermdglicht es, die Heizung in Abhangigkeit der AuBentempe-
ratur der Luft zu aktivieren.

Uber xx°C: Heizen nur tiber dieser Lufttemperatur.

Unter xx°C: Heizen nur unter dieser Lufttemperatur.

ACHTUNG: Diese Funktion erfordert die Installation des Luftthermometers
(nicht im Standard-Lieferumfang).

Frostschutz

Die Funktion ist moglich, wenn der optionale Lufttemperaturfihler instal-
liert wurde. Die Frostschutzfunktion schaltet die Filterpumpe, bei Erreichen
von einer AuBentemperatur von 0 Grad, automatisch ein. Nach 15 Minuten
wird eine automatisierte Messung der Wassertemperatur vorgenommen.
Wenn die Wassertemperatur unter den eingestellten Frostschutzwert (4°C)
gesunken ist, wird die Filtrationszeit fortgesetzt und startet automatisch die
Heizphase. Nach Erreichen der eingestellten Wassertemperatur (2 - 4°C)
oder einer AuBentemperatur von 1°C wird die Heizphase beendet und die
Filterpumpe ausgeschaltet. Im Fall, dass sich die Temperatur im Dauerfrost-
bereich (unter 0°C) befindet, wird die Filterpumpe nach 6 Stunden erneut
automatisch gestartet und die Messung der Wassertemperatur erfolgt
wieder nach 15 Minuten.

Die Niveauregulierung ist in der Anlage deaktiviert.

Eine Dosierung der Chemie erfolgt nur in den eingestellten Filtrationszeiten.
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Aktuell p—

Niveau

Wasserstandsmesser

I~<] Hoch — Alarm

—— < Nachfiillen - OFF

—< Nachfiillen - ON

t--<] Niedrig — Alarm

rrrrrrr Niveau 0 cm

L=
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Variable Pumps (VS) @ on CorF
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Wasserstandfiihler - Messung des Wasserstands und
automatisches Nachfiillen

Die Messung des Wasserstands wird durch das Druckprinzip vorgenommen.
Das ermdglicht eine sehr einfache Installation des Sensors durch Einlegen in
den Schwallwasserbehalter oder in den Skimmer. Der Wasserstand wird in
vier Ebenen tiberwacht, in dem Sie einfach die entsprechende Wasserhohe
in Zentimeter eingeben.

Einstellung:

Wasserstand zu hoch - ALARM.

Bei der Erreichung dieses Niveaus werden zwei mogliche Prozesse

gestartet:

1. Im Falle, dass die automatische Ruckspulung des Filters aktiv ist, kommt
es zum Start eines Zyklus der Riickspiilung des Filters.

2. Im Falle, dass die automatische Riickspulung des Filters nicht aktiv
ist, kommt es zur Schaltung des Relais 17 (Rickspulung des Filters)
fur die Dauer, bis der Wasserstand OK ist. Es ist moglich, die zweite
Umwalzpumpe an dieses Relais anzuschlieBen.

Nachfiillen — OFF erforderlicher Wasserstand

Es kommt zum Ausschalten des Nachftllen

Nachfiillen — ON Wasserstand, bei dem es zum Start des Nachfiillen

kommt

Das Nachfiillen startet erst nach 10 Sekunden, in denen der Wasserstand

dauerhaft unter diesem Wert ist, damit es zu zum standigen

Ein/Ausschaltren kommt.

Niedriger Wasserstand — ALARM

Die Umwalzpumpe wird ausgeschaltet.

Durchflusswachter

Der Durchflusswachter detektiert den Durchfluss des Messwassers.
Die Dosierung der Chemikalien erfolgt nur dann, wenn der Durchfluss des
Messwassers zu den Sonden detektiert wird.

Spllen Sie das Sieb des Durchflusswachters regelmaBig durch.
Warnung: Schalten Sie den Durchflusswachter nur im Falle einer Stérung aus.

ACHTUNG: Wenn Sie die Elektrolysezelle in einen Bypass einbauen, muss
entweder die Messwasserentnahme oder Messwasserrtckfihrung im Bypass
mit eingebaut werden.

VS Pumpen Steuerung

Im Men( muss der Typ Ihrer VS-Pumpe ausgewahlt werden.

Die ASIN AQUA Salt VS ermoglicht es lhnen, 3 Drehzahlen lhrer VS Pumpe
zu verwenden.

Drehzahl 1 (LOW) fiir eine wirtschaftliche Filtration auBerhalb der TIMER zeit.
Drehzahl 2 (MEDIUM) zum Filtern wahrend den festgelegten Zeiten.
Drehzahl 3 (HIGH) wahrend Rickspilung.



Polaritzat

Verzégsrunszait

S minuten
10 minuten

ch dem Start
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pH - Konzantration
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Polaritat

Hier kann eingestellt werden, wie oft sich die Polaritat der Zelle andert.
Je harter das Wasser ist, desto kiirzer ist die erforderliche
Polaritatsdnderungszeit. Eine langere Polaritatsanderungszeit verlangert
die Lebensdauer der Zelle.

Verzogerungszeit

Dauer der Verzogerung nach dem Dosieren ist die Dauer, wahrend der
ASIN AQUA Salt nicht dosiert.

Dauer der Verzogerung nach dem Start (beim Einschalten tiber den Timer)
ist die Dauer nach dem Einschalten des Geréts, wahrend die ASIN AQUA Salt
nicht misst, nicht dosiert und auf die Stabilisierung des Signals von den
Sonden wartet.

Konzentration pH—-

Fir Originalchemie ASEKO Pool & SPA belassen Sie es bei den voreingestellten
Werten. Fiir sonstige nicht originale Chemikalien stellen Sie die Konzentration
nach den Angaben auf dem Etikett der verwendeten Chemikalie ein.
Empfehlung: Benutzen Sie die Originalmittel von ASEKO Pool & SPA.

Warnung: Hohere Konzentrationen kdnnen eine kurzere Lebensdauer der
Komponenten der ASIN AQUA Salt zur Folge haben.

Umschaltventil UBERLAUF/BODENABLAUF

In eingestellten TIMER Zeiten fliest Wasser durch Uberlauf

(Bottom Relais aktiviert).

Ausserhalb eingestellten TIMER Zeiten fliest Wasser durch Bodenablauf
(Bottom Relais deaktiviert).

Rolloabdeckung hat kein Einfluss.

Bei Riickspllung fliest Wasser durch Bodenablauf.

Die ALARM- Wasserstand zu hoch schaltet auf Uberlauf, bis die Alarmstufe
abgelaufen ist.

Rolloabdeckung - Lage (Eingang Cover)

Wenn die Rolloabdeckung zur eingestellten TIMER Zeit geschlossen wird,
andert sich die Drehzahl auf 1 (LOW).
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MAX POOL
VOLUMEN

GEDECKT

90 m?

Max. Salt
4 kg/m3

Min. Salt
1,5 kg/m?3
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Wasseraufbereitung

Wasser im Schwimmbecken muss sauber sein. Ideal ist eine Neubefiil-
lung aus der Wasserleitung. Losen Sie 4kg Salz pro 1 m? auf. Die voll-
standige Auflosung des Salzes dauert mehrere Stunden. Wir empfehlen
die ASIN AQUA Salt erst am nachsten Tag in Betrieb zu nehmen.

Die Chlorerzeugung héngt von der Salzkonzentration und der Wassertempera-
tur ab. Je niedriger die Temperatur, desto niedriger die Chlorproduktion.
Sie kénnen den Elektrolyseur durch Erhéhen der Salzkonzentration aufladen.
1,5 kg Salz pro Kubikmeter Wasser kann die Elektrolysekraft um etwa 20% er-
héhen. Die maximale Salzmenge betragt 4 kg / ms3.

Bei Uberschreitung der empfohlenen Salzkonzentration werden die Strom-
versorgungskomponenten der ASIN AQUA Salt tiberlastet. Das Hauptgerat ist
durch einen Maximalstrom-Steuerkreis geschiitzt. Bei Uberlast wird die Strom-
versorgung automatisch unterbrochen. Verdiinnen Sie die Salzkonzentration,
bevor Sie die Stromversorgung erneut schalten. Verwenden Sie niemals eine
niedrigere Salzkonzentration als 1,5 kg/m? - dies verringert ausdriicklich die
Lebensdauer der Elektrolysezelle.

Der Desinfektionsbedarf wird wesentlich von den
folgenden Faktoren beeinflusst:

Temperatur
Sonnenstrahlungsintensitat
Menge der Badenden
Regen, Wind

Organische Verschmutzung

Bei der Arbeit mit dem Elektrolysezelle sind folgende
Richtlinien zu folgen:

Schalten Sie nie die ASIN AQUA Salt ein, solange nicht mind. 1,5 kg/m?3 Salz im
Wasser aufgeldst wurden. Es konnte zu einem Schaden an der Elektrolysezelle
fihren. Maximum sind 4 kg/m?2. Die Menge der produzierten Desinfektions-
menge wird bei der ASIN AQUA Salt mit der Salzmenge im Wasser gesteuert
(die Leistung der Elektrolysezelle wird auf dem LCD-Display dargestellt)

Die ASIN AQUA Salt darf nicht eher in den Wasserkreislauf eingebunden wer-
den, bevor das gesamte Salz aufgel6st ist. Der Anschluss der Elektrolysezelle
an die ASIN AQUA Salt muss grundsatzlich im ausgeschalteten Zustand durch-
gefihrt werden.

Wichtige Wasserparameter

Empfohlener Auswirkungen auf die
Wert Wasserqualitat

Beeinflusst die Wirksamkeit der
Desinfektion

Alkalinitat 80-120 mg/I Stabilisiert den pH-Wert
Beeinflusst die

Parameter

pH 72-74

Selbge el A=a Elektrodenleistung

. Verursacht
WEEREILO max. 350 ppm Elektrodenverstopfung
Eisen- und Verursacht eine braun-griine

max. 0,1 mg/I

Mangangehalt Verfarbung des Wassers



Welches und wieviel Salz verwendet man
SALT Verwenden Sie immer nur Salz, das fiir die Elektrolyse zertifiziert ist.

BIOCID CERTIFIED Steinsalz oder Salz mit verschiedenen Beimischungen kdnnen eine wesent-
liche Verkiirzung der Haltbarkeit der Elektrolysezelle verursachen.

Die ASIN AQUA Salt ist fiir den Salzgehalt 4 kg/m?® optimiert. Das Verwenden
einer niedrigeren Konzentrationen als 1,5 kg/m? kann die Elektrolysezelle
zerstoren. Deswegen ist es wichtig regelmaBig den Salzgehaltim Wasser zu
Uberprufen. Die Salzkonzentration im Wasser dndert sich durch den eigenen
Betrieb der Elektrolysezelle nur sehr wenig. Der Hauptverlust des Salzes ent-
steht durch das Rucksplhlung des Filters, das Herumspritzen und starke Re-
genfalle im Falle eines AuBenschwimmbeckens. In der Tabelle Il finden Sie die
Salzmenge in kg, welche Sie zugeben miissen, um den Salzegehalt auf 4 kg/m?

zu erh6hen.
POOLVOLUMEN
SALZGEHALT
kg/m?3 10m? 15 m? 20 m? 25 m? 30 m?3 35 m? 40 m?® 50 m? 60 m? 70 m?

Salzzugabe um die Konzentration von 4 kg/m?® zu erreichen

0 40 60 80 100 120 140 160 200 240 280
0,25 37,5 56,25 75 93,75 112,5 131,25 150 187,5 225 262,5
0,5 35 52,5 70 87,5 105 122,5 140 175 210 245
0,75 32,5 48,75 65 81,25 97,5 113,75 130 162,5 195 2275
1 30 45 60 75 90 105 120 150 180 210
1,25 275 41,25 55 68,75 82,5 96,25 110 137,5 165 192,5
1,5 25 37,5 50 62,5 75 87,5 100 125 150 175
1,75 22,5 33,75 45 56,25 67,5 78,75 90 112,5 135 157,5
2 20 30 40 50 60 70 80 100 120 140
2,25 17,5 26,25 35 43,75 52,5 61,25 70 87,5 105 122,5
2,5 15 22,5 30 37,5 45 52,5 60 75 90 105
2,75 12,5 18,75 25 31,25 37,5 43,75 50 62,5 75 87,5
3 10 15 20 25 30 35 40 50 60 70
3,25 75 11,25 15 18,75 22,5 26,25 30 37,5 45 52,5
3,5 5 75 10 12,5 15 17,5 20 25 30 35
3,75 2,5 3,75 5 6,25 75 8,75 10 12,5 15 17,5
4 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0



Sondeauswahl

Filtrations-Timar ¢

Sollwert Chlor
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Auswahl der Desinfektionssonde

1. Sonde fiir freies Chlor CLF

Inbetriebnahme
und Einstellung der Sollwerte

Vorgang bei der Inbetriebnahme

Das Wasser im Schwimmbecken muss sauber und ohne
Beimischungen sein. Ideal ist eine Neubefiillung iiber die
Wasserleitung.

e Stellen Sie die Filtration auf 24 Stunden Betrieb ein.

¢ Wenn Sie die CLF-Sonde haben, stellen Sie die Desinfektion
auf 0,0 mg/l ein. Wenn Sie die REDOX-Sonde haben, stellen
Sie die Desinfektion auf 000 mV ein.

SCHLIESSEN

SCHLIESSEN Sie die Wasserzufiihrung zu den Sonden

ASIN AQUA zeigt dann den Hinweis ,,Es besteht kein Durchfluss
zu den Sonden*“ ab.

SuperCHLOR
#13120

Fiihren Sie die Stosschlorung durch

Durch das Mittel Super CHLOR (anorganisches aktives Chlor ohne Stabilisator)
fUhren Sie die Superchloration des Schwimmbeckenwassers durch. Gehen Sie
nach der Anleitung auf der Verpackung vor (1 kg =80 m3).




Warten Sie min. 1 Stunde. Optimal bis zu 24 Stunden.

Bevor Sie die Wasserzufiihrung zu den Sonden 6ffnen, muss das Wasser
sauber sein und die Chlorkonzentration, die mittels eines Kolorimeters

oder eines Pool Testers gemessen wird, muss im Bereich von 0,3 bis

1,2 mg/l liegen. Wenn die Konzentration niedriger ist, wiederholen Sie die
Superchloration. Wenn die Konzentration hoher ist, warten Sie auf den Abbau
der Chlorkonzentration im Wasser.

OFFNEN

OFFNEN Sie die Wasserzufiihrung zu den Sonden

Vom Display der ASIN AQUA verschwindet der Hinweis ,Es besteht kein
Durchfluss zu den Sonden®.

Algizid

Flockung

1 0 Z| mildm

Einstellung von pH

Mit Bezug darauf, dass das Wasseraufbereitungssystem ASIN AQUA Salt
die Wirksamkeit im breiten Bereich von pH hat, ist es gut, den erforderlichen
pH-Wert in der Hohe, die das nachgefiillte Wasser hat, oder in der maBig
reduzierten Hohe einzugeben.

Erforderlicher pH-Wert = pH-Wert von dem nachgefiillten Wasser
(im Bereich von 6,8 bis 7,5)

Im Betrieb kann sich jedoch der pH-Wert andern, aber wenn er im Bereich von
6,8 bis 7,5 liegt, ist es nicht moglich, die Einstellung zu &ndern.

Einstellung von Algizid oder Flockung

Eine ausreichend wirksame Dosierung fiir die meisten Schwimmbecken
betragt 10 ml pro m® pro Tag. Wenn im Schwimmbecken griine Algen auftreten,
ist es moglich die Dosierung zu erhdhen. Nach dem Abklingen kann die
Dosierung auf 10 ml zurtick gestellt werden.

Anstatt Algicid kann auch Flocc benutzen.




Chlorgehalt Wassertemperatur
mg/I

0,3-0,5 24 - 26 °C
0,5-0,8 26 -32°C
08-1 Mehr als 32 °C

Sollwert Chlor

0,5
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Wenn Sie eine CLF-Sonde haben

Zur richtigen Funktion der CLF-Sonde sind die unten beschriebenen
Bedingungen einzuhalten:

pH-Wert vom Poolwasser

Der ideale pH-Wertist 7,0.

Der pH-Wert vom Poolwasser muss stabilisiert sein.

Wenn der pH-Wert schwankt, andert sich auch der Wert vom Chlor im
Poolwasser.

Bestimmung des Sollwerts vom Chlor im Poolwasser

Die notwendige Chlorkonzentration im Poolwasser andert sich mit der
Temperatur vom Wasser. Sie sollte niemals niedriger als 0,3 mg/I sein. Der
Sollwert ist mithilfe der Tabelle links zu bestimmen.

Vorgang beim Einstellen des Sollwerts vom Chlor

Der Wert vom Chlor vom Poolwasser ist mittels des Kolorimeters oder des Pool
Testers zu messen.

Vergleichen Sie den gemessenen Wert der Chlorkonzentration mit

dem angezeigten Wert im Display der Dosieranlage (gemessen mittels
Kolorimeter oder Pooltester):

e ENTSPRICHT, der Wert dem Wert auf dem Display der
Dosieranlage: Ihre Dosieranlage ist bereit, die erforderliche
Chlorkonzentration im Poolwasser zu regulieren.

e ISTDER WERT NIEDRIGER, als der angezeigte Wert auf dem
Display der ASIN AQUA: Erhohen Sie den Sollwert gegeniiber der
bestehenden Einstellung der Desinfektion um 0,1 max. um 0,2 mg/I (ohne

Bezug auf den Sollwert nach der Tabelle).

Nach dem Durchmischen des Schwimmbeckens und der Stabilisierung des
Sollwerts auf dem Display der ASIN AQUA ist die Messung zu wiederholen.
Der Vorgang ist solange zu wiederholen, bis die Chlorkonzentration im
Poolwasser dem Sollwert entspricht, danach ist der Sollwert nach der
Tabelle einzustellen. Nachfolgend kann die Kalibrierung der CLF-Sonde
vorgenommen werden (siehe Kapitel Kalibrierung der CLF-Sonde).

e IST DER WERT HOHER, als der angezeigte Wert auf dem Display
der ASIN AQUA, konnen Sie die Kalibrierung der CLF-Sonde vornehmen
(siehe Kapitel Kalibrierung der CLF-Sonde).

HINWEIS:
Ein niedriger Wert vom Chlor im Poolwasser ist durch die Erh6hung des
Sollwerts der Desinfektion zu I6sen.

EMPFEHLUNG:
Uberpriifen Sie den Chlorgehalt im Poolwasser einmal pro Woche mittels eines
Kolorimeters oder eines Testers.



Chlorgehalt
mg/I
03-0,5

05-08
0,8-1

Wassertemperatur

24 - 26 °C
26-32°C
Mehr als 32 °C

Wenn Sie eine Redox-Sonde
verwenden

Zur richtigen Funktion der REDOX-Sonde sind die unten beschriebenen
Bedingungen einzuhalten:

pH-Wert vom Poolwasser

Der ideale pH-Wertist 7,0.
Der pH-Wert vom Poolwasser muss stabilisiert sein.
Wenn der pH-Wert schwankt, andert sich auch der Redoxwert im Poolwasser.

Bestimmung des Sollwerts vom Chlor im Poolwasser

Die notwendige Chlorkonzentration im Poolwasser andert sich mit der
Temperatur vom Wasser. Sie sollte niemals niedriger als 0,3 mg/I sein. Der
Sollwert ist mithilfe der Tabelle links zu bestimmen.

Vorgang beim Einstellen des Sollwerts von Redox
Stellen Sie den Sollwert von REDOX auf 650 mV ein.

Uberpriifen Sie mittels eines Testers, dass der Chlorgehalt im Poolwasser im
Bereichvon 0,3 — 1,2 mg/l liegt.

Warten Sie 24 Stunden zur Stabilisierung der Sonde.

Feineinstellungen

Vergleichen Sie den gemessenen Wert der Chlorkonzentration mit dem

angezeigten Wert im Display der Dosieranlage (gemessen mittels Kolorimeter

oder Pooltester).

* Wenn der gemessene Wert dem Wert der Anlage ENTSPRICHT, ist die
Dosieranlage bereit, die erforderliche Chlorkonzentration zu regulieren.

» Wenn der gemessene Wert NIEDRIGER ist als der Wert der Anlage, dann
ERHOHEN Sie im Menii den Sollwert von REDOX mV.

« Wenn der gemessene Wert HOHER ist als der Wert der Anlage, dann
REDUZIEREN Sie im Ment den Sollwert von REDOX mV.

HINWEIS:
Alle 10 mV entsprechen 0,1 mg/I Chlor im Poolwasser.

BEISPIEL:

Der gemessene Chlorgehalt im Poolwasser ist 0,3 mg/I, der auf dem Display an-
gezeigte Wert ist 650 mV. Wenn Sie 0,5 mg/I Chlorkonzentration im Poolwasser
haben wollen, missen Sie den eingestellten Wert von Redox um 20 mV auf 670
mV erhohen.

ANMERKUNG:

Die Beziehung des Redox-Potentials und des Chlorgehalts im Poolwasser kann
nach keiner prazisen Tabelle bestimmt werden. Der richtige Wert von Redox ist
durch die wiederholte Kontrollmessung festzustellen.



Sicherheitsfunktionen

Maximale Anzahl der Dosen pH - ohne Reaktion der
Sonde.

Wenn es zur Anderung des gemessenen pH-Wertes nicht einmal nach
10/15/30 Dosen (laut Einstellung) kommt, stoppt die ASIN AQUA Salt das
Dosieren von pH und auf dem Display erscheint eine Fehlermeldung.

Alle anderen Funktionen der ASIN AQUA Salt sind nicht beeintrachtigt.

Maximale Nachfullzait Maximale Nachfiillzeit

60
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Begrenzt die Dauer des Nachflillens auf die eingestellte Zeit.

Chlorina

Betrieb
05
nen Im normalen Automatikbetrieb werden nur diese 3 Bildschirme angezeigt.

Hauptbildschirm

11:42

Endein:

Wartet auf den Ablauf der Verzogerung nach dem Start
|
3 I59 Wahrend dieser Zeit dosiert die ASIN AQUA nicht. Die Sonden werden

stabilisiert und das Wasser im Pool gemischt.

11:42

Die Filtrierung ist durch den Timer ausgeschaltet.

Die Filtrierung ist durch den Timer ausgeschaltet

FILTRATICIM Ll



Die pH Sonde kann nicht mit
einer pH-Differenz von mehr
als 1 kalibriert werden.

Die pH Sonde kann nur im
pH-Bereich von 6,2 bis 7,8
kalibriert werden.

Die pH Sonde kann nicht
kalibriert werden, wenn
LOW oder HIGH
angezeigt wird.

o je | <

pH - Buffer 7,00 #12065

Betriebsmessungen
und Kalibrierungen

Kalibrierung der pH-Sonde

Im laufenden Betrieb kann es bei der Messung des pH-Wertes zu einer
Differenz zwischen dem angezeigten Wert der Dosieranlage und dem
tatsachlichen Wert im Poolwasser kommen.

Die Kalibrierung kann auf zwei Weisen vorgenommen werden:

1. Mit Hilfe einer Puffer Losung

¢ SchlieBen Sie die Wasserzufiihrung zu den Sonden.

¢ Die Sonde aus der ASIN AQUA demontieren: die Sonde mit klarem Wasser
spulen und einem weichen Tuch abwischen.

¢ Die Sonde muss mit dem Gerat mittels des Kabels verbunden bleiben.
Sie ist in die Kalibrierpufferlésung 7,0 zu tauchen und nach der
Stabilisierung ist dieser Wert in der ASIN AQUA im Men Kalibrierung der
pH-Sonde einzugeben.

2. Mit Hilfe eines Photometers

¢ Die Wasserzufiihrung zu den Sonden muss offen sein

e Der pH-Wertist direkt im Poolwasser mit Hilfe eines Kolorimeters.

e Der so festgestellte Wert ist dann in der ASIN AQUA im MenU Kalibrierung
der pH-Sonde einzugeben.

Die Kalibrierung kann im Bereich von 6,4 - 7,8 vorgenommen werden.



Kalibrisrung der CLF Sonds

Uelo) ey 0 y 5 mg/l
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Pool Lab Photometer
#13076

0,4

0,3

04 0,7

0,3-1,2 mgl/l
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Kalibrierung der CLF-Sonde

Kalibrieren Sie die Sonde erst nach dem Durchmischen des
Schwimmbeckens und der Stabilisierung des Chlor- und pH Werts
auf dem Display der ASIN AQUA.

Dies kann mehrere Stunden dauern.

Die Kalibrierung erfolgt durch Eingabe des
manuell gemessenen Werts der Chlorkonzentration
(mit einem Photometer) in das Men(i KALIBRIERUNG.

Eine Kalibrierung ist nicht erforderlich, wenn

die Differenz zwischen dem Messwert des
Photometers und dem auf dem Display angezeigten
Wert kleiner als 0,2 mg/I.

Die Kalibrierung erfolgt am besten bei der Chlorkonzentration
im Poolwasser im Bereich 0,3 — 1,2 mg/I.

Es ist am besten, auf einen Wert zu kalibrieren, der dem Sollwert ents-
pricht oder groBer als dieser ist.

Einschrankungen bei der Kalibrierungen
Die CLF Sonde kann nicht kalibriert werden, wenn das Ausgangssignal

unter 20 mV liegt.

Die CLF Sonde kann nurim CL-Bereich von 0,3 bis 5,0 mg/I
kalibriert werden.




Wasserthermomestsr Kalibrisrung

Luftthermomster Kalibrisrung

Luft

50 26
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Kalibrisrung Salzgshalt

3,5
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Kalibrierung des Wasserthermometers

Wenn die Wassertemperatur von der Temperatur abweicht, die die ASIN AQUA
anzeigt, ist es moglich, das Thermometer im Men zu kalibrieren.

Kalibrierung des Luftthermometers

Wenn sich die Lufttemperatur von der Temperatur abweicht, die die ASIN AQUA
anzeigt, ist es moglich, das Thermometer im Menu Luftthermometer
Kalibrierung zu kalibrieren.

Salzgehalt

Hier wird der Salzgehalt in kg pro m3 Poolwasser angezeigt.
Der Wert ist temperaturkompensiert.

Kalibrieren Sie diesen Wert nur bei Temperaturen um 25° C.

EEE) (oe] 35



#12073 Ersatzschlauch zur Pumpe
PP 60

#12005

#13087 Ersatzgummi fiir das

36

Impfventil

Impfventil

DE

U

Wartung

Zur Absicherung der optimalen Leistung erfordert die ASIN AQUA eine

regelmaBige visuelle Kontrolle und Wartung.

Pumpenschlauch ersetzen

Um einen Ausfall der Pumpe zu vermeiden empfehlen wir, den Schlauch alle

24 Monate zu ersetzen.

Der Austausch wird auf die folgende Weise vorgenommen:

Schalten Sie die ASIN AQUA aus.

Drehen Sie das Gehause der Pumpe entgegengesetzt dem Uhrzeigersinn
und nehmen Sie sie aus der ASIN AQUA heraus.

Lésen Sie die beiden Enden des Schlauchs und nehmen Sie sie aus der
Kassette heraus.

Schmieren Sie den neuen Schlauch mit der gelieferten speziellen
Vaseline ein.

Legen Sie den gefetteten Schlauch in die Kassette ein.

Setzen Sie die Kassette wieder auf die Dosieranlage auf und arretieren
diese durch Drehen im Uhrzeigersinn.

Zum Anschluss der Schlduche benutzen Sie die neuen Uberwurfmuttern,
die Bestandteil des Lieferumfangs sind.

Instandhaltung der Impfventile

Uberpriifen Sie regelmaBig die Durchgéngigkeit der Impfventile und die

Unversehrtheit des Gummis. Beseitigen Sie bei Bedarf den Kesselstein.

In privaten Schwimmbecken ersetzen Sie die Gummis der Impfventile

alle 2 Jahre. Bei 6ffentlichen Pools jedes Jahr.



#12106 Durchflusswachter

Elektrolysezelle TE — 25

Durchflusswachter mit Filter

Spilen Sie das Sieb des Durchflusswachter regelmassig durch

Haltbarkeit der Elektrolysezelle

Die Lebensdauer der Elektrolysezelle betragt ca. 8000 Laufstunden. Die Elekt-
roden in der Elektrolysezelle werden aus Titan mit einer Schicht von Ruthenium
und Iridium hergestellt. Wahrend der Elektrolyse wird diese Schicht verbraucht.
Die Haltbarkeit der Elektroden ist von folgenden Parametern abhangig:

- Niedriger Salzgehalt

- Wassertemperatur unter 10°C

» Geringer Wasserdurchfluss

* Zu hartes Wasser

* pHunter7.5

- Zugabe von Metalle enthaltenden Praparaten

Elektrolysezelle Reinigung

Im Betrieb wird die Elektrolysezelle langsam mit Sedimenten aus dem harten
Wasser verstopft, die man wiederholt beseitigen muss. Das Verstopfen der
Elektrolysezelle macht sich durch die Abnahme der Elektrolysezelleleistung. In
dem Fall muss man die Elektrolysezelle herausnehmen und in eine 10% Salz-
saureldsung fir etwa 10 Minuten tauchen. Der Belag sollte verschwinden und
die Elektrolysezelle sind dann wieder arbeitsfahig.

(aseKO IETT I



Instandhaltung der Sonden
Bitte beachten Sie das Sondenhandbuch.

Funktionstests von pH-, REDOX- und CLF-Sonden

Um den Test durchzufiihren, muss das Poolwasser ausreichend chloriert sein,
bis es 0,5 bis 1,0 mg / Liter enthalt

pH - Buffer 7,00 #12065 Test pH
Um die Funktionalitat der pH-Sonde zu testen, benotigen Sie einen
g vollstandigen Satz Puffer mit pH 4, 7 und 9.
- Testen Sie zunachst die Sondenabweichung mit einem Puffer mit pH 7.
h;,;g Die maximal zuldssige Abweichung betrégt + 1. Dies bedeutet, dass eine in
=
) f Puffer mit einem pH-Wert von 7 eingetauchte Sonde einen Wert im Bereich von
© 6 bis 8 anzeigen kann. Durch Bewegen der Sonde in einen Puffer mit einem
pH-Wert von 4 oder 9 wird festgestellt, ob die Sonde auf die Anderung reagiert.
Auch hier muss die Sonde nicht den genauen Wert anzeigen. Es ist wichtig,
dass sich der Wert andert.
Redox Buffer 475 mV #12063 TEST Redox
Mit zunehmendem Alter der Rx-Sonde nimmt ihre Fahigkeit, Maximalwerte
zu erreichen, ab. Es ist tiblich, dass eine Sonde, die einen Wert von 750 bis
- 800 mV bei einer Chlorkonzentration von 0,8 mg / Liter zeigte, nach einem Jahr
e Werte von bis zu 100 mV unter 600 bis 700 zeigt. Dies ist kein Problem fiir die
Mtri
<475 Verwendung in privat Schwimmbader. Bewegen Sie die Sonde wahrend des
D Tests aus chloriertem Wasser zu sauberem Wasser (Wasser fiir 24 Stunden

stehen lassen), und priifen Sie, ob die Sonde auf die Anderung reagiert.
Der 475-mV-Puffer Test kann keine Abweichung zeigen.

TEST CLF

Die Sonde flir freies Chlor sollte ein Ausgangssignal mit einer Konzentration
von 0,8 mg / Liter bei einem Wert von mindestens 20 mV haben. Bei einem
niedrigeren Signal muss die Sonde zur Inspektion geschickt werden. Wenn
die Sonde ein ausreichend hohes Signal hat, ist es gut, den Test mit sauberem
Wasser (Wasser flir 24 Stunden) durchzufiihren. In reinem nicht chloriertem
Wasser muss das Signal weniger als 20 mV betragen. Andernfalls muss die
Sonde zur Inspektion geschickt werden.

I 3scko



Externes
Touchscreen-Display
#12048

Externes Touchscreen-Display

Zeigt alle Messparameter des Schwimmbadwassers, Feuchtigkeit und
Lufttemperatur . Display ermdglicht Ihnen, das Niveau der Desinfektion
und pH-Wert einzustellen. Auch kann man alle Funktionen der

ASIN AQUA fernbedienen.

Thermometer-Kalibrierung

Wahlen Sie im Men( EINSTELLUNGEN, dann KALIBRIERUNG.
Driicken Sie auf THERMOMETERKALIBRIERUNG.

Der Unterschied kann eingestellt werden, indem auf - und + gedriickt wird.

Externes display
RS 485

(aseko JIET
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Anschluss der ASIN Salt
zur Leistungssteigerung.

Das ASIN Salt-Erweiterungsmodul muss mit einem Kabel an die
ASIN AQUA Salt -Steuereinheit angeschlossen werden. Um die externe
Steuerung zu aktivieren, wahlen Sie den EXT-Modus am Display.

Bis 10
Module

Verbindungskabel zu ASIN Salt
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Bis 10
Module



Wahlen Sie den EXT-Modus aus

Bis 10
Module

Verbindungskabel
zu ASIN Salt

TE 25 — ASIN AQUA Salt
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N
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INS SCHWIMMBECKEN AUS DEM SCHWIMMBECKEN
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Nach 15/30 Dosierungen des pH-
Wert-Mittels ohne Sondenreaktion
wird diese Fehlermeldung gezeigt.

Chlorina

Fehlermeldung

Diese Fehlermeldung wird angezeigt, wenn:

Die Chemikalien sind ausgegangen.
» Uberpriifen Sie die Fiillstande der Kanister regelméBig, fiillen
Sie rechtzeitig nach.

Dosierung fehlerhaft / Dosierpumpen arbeiten nicht:

¢ Undichtigkeit an den Leitungen. Kontrolle der gesamten Leitungen vom
Kanister bis zum Impfventil.

e Storung der Dosierpumpe. Uberpriifen Sie, ob sich die Pumpe dreht.
Falls ja, GUberprifen Sie den Schlauch innerhalb der Pumpe, ob er nicht
beschadigt oder gebrochen ist, und tauschen Sie ihn eventuell aus.

Das Impfventil ist verstopft.

e Undurchgangigkeit des Impfventils.
Uberpriifen Sie, ob das Ventil durch Verschmutzungen oder Ablagerungen
nicht verstopft ist und ob die Gummidichtung in Ordnung ist.

Wasser stromt nicht zur Sonde

» Uberpriifen Sie und reinigen Sie eventuell den Filter vom Messwasser.

» Uberpriifen Sie den Zustand der Verbindungsschlauche von der
Messwasserentnahme, zum Eintritt des Messwassers zu den
Sonden und weiter von dem Wasseraustritt von den Sonden zur
Messwasserrickflihrung.

» Uberpriifen Sie den Zustand des Entnahme- und Messwasserhahns
und deren Dichtungen, ob sie nicht verstopft sind und ob sie nichtin der
geschlossenen Position sind.

Die Sonde funktioniert nicht

* Messen Sie den pH-Wert mit dem Handtester. Wenn der pH-Wert zu niedrig ist,
ist es zur Uberdosierung des entsprechenden Reagens infolge der schlechten
Funktion der Sonde gekommen (unter der Voraussetzung, dass andere in den
vorherigen Punkten angegebenen Griinde ausgeschlossen wurden).

¢ Nehmen Sie die Sonde heraus und liberpriifen, ob sie mechanisch
beschadigt ist.

¢ Reinigen Sie die Sonde wie oben beschrieben.

e Wir empfehlen, die Sonden nach zwei Jahren durch eine neue zu ersetzen.

Das Gerit ist iiberhitzt

Wenn die Temperatur im Gerat 65 ° C Giberschreitet, stoppt die Elektrolyse.



Zu schnelle Anderung des
pH-Werts

Warnung

‘FLTF'.EI'II:'I“-Em SCHLIESSEN m

Die Uberlastung

Bei Uberschreitung der empfohlenen Salzkonzentra-
tion werden die Stromversorgungskomponenten der
ASIN AQUA Sallt iiberlastet. Bei Uberlast wird die Strom-
versorgung automatisch unterbrochen.

Warnung

|FLTF'.}{I'III'I"-EE| SCHLIESSEN m

Die Elektrolyse produziert kein Chlor.
Der pH-Wert ist unter 6,7, ERST pH-Wert erhohen.

Chlorinea 05

05

FILTRATICIM Ll

Sonde zeigt pH > 10

Schwimmbadwasser und Elektrode priifen.

Zu schnelle Anderung von pH

Eine zu schnelle Anderung des pH-Wertes tritt oft auf,
wenn Wasser direkt tiber den Skimmer nachgefuillt

wird. Wenn dies passiert, zeigt die Dosieranlage eine
Warnmeldung an und unterbricht die Regulierung

des pH-Wertes fir die Dauer von einer Stunde. Diese
Unterbrechung kann manuell aufgehoben werden. Nach
der Stabilisierung des pH-Wertes bzw. nach einer Stunde
wechselt die Dosieranlage in den Normalmodus.

Warnung

‘FLTF'.EI'II:'I“-Em SCHLIESSEN m

Zu wenig Salz im Wasser — unter 1,5 kg/m3.

Kein Durchfluss zu den Sonden

Kein Durchfluss

Kein Messwasserdurchfluss.

Chlorina 05

05

Sonde zeigt pH< 4

Schwimmbadwasser und Elektrode priifen.
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Internetanschluss

LAN-Konnektor wird mit dem heimischen Router verbunden.
Die Daten werden im Intervall von 10 Sekunden an die Adresse
pool.aseko.com

Heimnetzwerk muss beiderseits fir Kommunikation

offen seinfir URL: pool.aseko.com

Datenverbrauch: 0,1 GB pro Monat.

Inernetanschluss Maoglichkeiten

Heimnetzwerk
Verbinden Sie das ASIN AQUA (ber ein LAN-Kabel mit lhrem Router.

Mobilfunknetz
Falls Sie keinen direkten Internetzugang haben, kdnnen Sie die Datenliber-

tragung Uiber das Mobilfunknetz nutzen. Verbinden Sie das ASIN AQUA (iber
LAN-Kabel mit Inrem Mobilfunk-Router.

WiFi Verbindung

Wenn Sie das ASIN AQUA an Ort und Stelle installieren, wo kein Zugang zu
Ihrem privaten Netzwerk Giber eine kabelgebundene Verbindung mdglich ist,
aber lhr Wifi geniigend Signal hat, konnen Sie die ASIN AQUA mit Ihrem Wifi
Uber einen Wifi-Extender verbinden.

Powerline iiber 230V /DC

Wenn Sie keinen kabelgebundenen Zugang zu lhrem LAN-Netzwerk haben,
Ihr ASIN AQUA jedoch im selben elektrischen Leitungsnetzist, kdnnen Sie das
LAN-Netzwerk Uiber den 230 V-Netzleitungsdosenadapter anschlieBen.

Bei Verbindungsproblemen:
Bitte ASIN AQUA ausschalten.

Router neu starten und wieder ASIN AQUA einschalten.

Heimnetzwerk muss beiderseits flir Kommunikation offen sein
fir URL: pool.aseko.com




Heimnetzwerk

LTE

Wifi extender

Powerline mittels
der Steckdose
230V

Nur LAN Kabel verwenden
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Aseko Web Services

Die ASIN AQUA kann tiber den integrierten LAN-Adapter mit dem Internet
verbunden werden. Sie kdnnen die Daten Ihres Pools einfach tiberwachen:
pool.aseko.com oder mithilfe der Pool Live App.

Aseko Pool Live App

iOS- und Android-Smartphone App, die lhnen einen Uberblick tiber Ihren Pool-
Status gibt, wo immer Sie mit dem Internet verbunden sind. Die ASIN AQUA
sendet automatisch eine Warnmeldung zu lhrem Smartphone, wenn einer der
ausgewahlten Grenzwerte Uiberschritten ist oder wenn ein Systemfehler auf-
tritt. Sie kdnnen die Menge an Chemikalien in den Kanistern leicht kontrollieren
und das Minimum Giberwachen, um rechtzeitig neue Chemikalien zu bestellen.

Garden pool

ASIN LA Salt

Air temp.

Pool LIVE
fiirioOS

Pool LIVE
fiir Android

s
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http://pool.aseko.com

Die Website dient zur detaillierten Uberwachung aller Funktionen der ange-
schlossenen ASIN AQUA - Gerate. Es zeigt den Verlauf der Wasserparameter
in Ubersichtlichen Diagrammen an.

Pool Live iiberwacht die Anderungen aller von der ASIN AQUA ausgefiihr-
ten Aktionen in Echtzeit. Zeichnet Anderungen an den vom Bediener vor-
genommenen ASIN AQUA - Einstellungen auf. Erméglicht die Uberwachung
mehrerer Gerate.

EEZ Pool Live «

ASIN AQUA 110002610

Filtration
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www.asekopool.com



